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Festival <Warschau Im Bau>

Das in diesem Heft dokumentierte Projekt
ist Teil der 7. Ausgabe des Festivals
/Warszawa w budowie> (<Warschau im Bau>),

organisiert vom Museum für Moderne
Kunst. Im Rahmen des Festivals findet
ein Podiumsgespräch zum Projekt statt.
10. Oktober bis 11. November 2015.

Programm: www.warszawawbudowie.pl

Festiwal „ Warszawa m Budowie "
Projekt, ktöry prezentujemy na lamach

tego wydania, jest czgöcig siödmej edycji
festiwalu „ Warszawa w budowie " orga-
nizowanego przez Muzeum Sztuki Nowo-

czesnej w Warszawie. Wramach tego
wydarzenia odbgdzie s/p röwniez panel
dyskusyjny poöwlgcony opisywanemu
tu projektowl.
10 paidziernika -11 listopada 2015.

Program: www.warszawawbudowie.pl

Editorial I Od redakcji

Warum Warschau?
Mit diesem Heft verfolgt Hochparterre zwei Ziele: die
Städtebaudiskussion und den fachlichen Austausch. Der
hier und am Festival <Warschau im Bau> dokumentierte
Prozess ist ein wichtiger Beitrag in der Diskussion um
einen zeitgemässen Städtebau. Warschau ist dafür prädestiniert,

denn die Geschichte hinterliess eine stark fragmentierte

Stadt. Interessant sind insbesondere die Ensembles
des Sozialistischen Realismus. Dem stilistischen Diktat
aus Moskau folgend entstanden Bauten, die die traditionelle

europäische Stadt weiterstrickten. Diese bieten heute

einen wertvollen Anknüpfungspunkt für die Städtebaudebatte.

Werner Huber, Redaktor

Warum in die Ferne schweifen? Sieh, das Gute liegt
so nah. Die Frage ist auch beim Warschau-Projekt der
ZHAW berechtigt: Weshalb stellen wir unseren
Bachelorstudierenden im dritten Jahr eine solche Entwurfsaufgabe?

Weshalb die Auseinandersetzung mit einem fremden
Kulturraum? Es ist die Anziehungskraft des <Anderen>, die
Sehnsucht des Entdeckens. Gerade in einem uns
unvertrauten Kultur- und Sprachraum muss eine solche Aufgabe
vor allem als ein Element des didaktischen Modells
verstanden werden. Wenn sich aus den Arbeiten Erkenntnisse

zum öffentlichen Raum, der städtischen Ordnung, des

Zusammenspiels von Architektur und Macht ergeben und
diese den Diskurs hier wie dort anregen: umso besser!
Prof. Dr. Oya Atalay Franck, ZHAW, Studienleiterin Architektur

Dlaczego Warszawa?
Celem tego wydania jest zainicjowanie dyskusji na tematza-
gadnieii urbanistycznych oraz wymiana poglqdöw. Proces,

prezentowany w tym zeszycie oraz na festiwalu „ Warszawa

w budowie", wnosi istotny wkiad w debatq nad wspöiczes-
nq urbanistykq. Warszawa, ze wzgipdu na jej dzieje, jest
szczegöinie do tego predestynowana. Przy czym intere-
sujqce S3 koncepcje zabudowy socjaiistycznej. Nasiadujqc
dyktat styiistyczny z Moskwy, powstaiy osiedla, ktöre kon-
tynuowafy tkanie struktury tradycyjnego europejskiego
miasta. Dzisiaj oferujq one cennypunkt wyjsciowy do urba-

nistycznej debaty. Werner Huber, redaktor Hochparterre

Dlaczego zapuszczac sip tak daleko. Pytanie to jest
jak najbardziej uzasadnione w przypadku warszawskiego
projektu zrealizowanego przez ZHAW. Dlaczego stawiamy
studentom trzeciego roku takie zadanie? Czy potrzebna
jest konfrontacja z obcq kuiturq? To sita przyciqgania tego
innego, t$sknota za odkrywaniem. Wiasnie dziaiania w
takim obcym kuiturowo i j§zykowo miejscu wydajq si$ naj-
lepszym modelem edukacji. Jesli wypfynq z tego wnioski
dotyczqce porzqdku urbanistycznego, wspöigrania archi-
tekturyi sii zewnptrznych, a przy okazji przy okazji zosta-
nie zainicjowana szersza dyskusja, tym lepiej!
Prof. dr. Oya Atalay Franck, kierownik Wydzialu Architektury ZHAW
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